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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om fndring av bilskattelagen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas en dndring av
bilskattelagen. Det foreslas att skattesatsen
for skatt pa paketbilar som inte 4r nedsatt ju-
steras och att vissa mindre dndringar infors i
villkoren for nedsatt skatt. Bestimmelserna
om faststillande av beskattningsvirdet for
begagnade bilar foreslas bli kompletterade. I
lagen foreslas bestimmelser om skattefrihet
for tjanstebilar som anvinds i arbete Gver
granserna.

Dirutover foreslas att tidpunkten for nir de
dndringar som faststdlls i tullens statistik
Over beskattningsvirdena trider i kraft dnd-
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ras sa att dndringarna trader i kraft den dag
de publiceras. Bestimmelsen om atertagande
av en skattedeklaration foreslas bli dndrad sa
att det inte tas ut nagon separat avgift av den
skattskyldige pa grund av en atertagen skat-
tedeklaration, om det inte har fattats nagot
beskattningsbeslut. Dessutom foreslas nagra
mindre &ndringar i betalningen av skatt.

Lagen avses tridda i kraft sa snart som mgj-
ligt. Paragrafen som géller forfallodagen for
skatt trider dock i kraft separat vid en tid-
punkt som bestims genom forordning.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nuliige och foreslagna lindringar
1.1.  Beskattning av paketbilar

Enligt bilskattelagen baserar sig beskatt-
ningen av paketbilar pa fordonets anskaff-
ningsvirde, medan beskattningen av person-
bilar baserar sig pa fordonets allminna virde
i detaljhandeln. For en paketbil &r skatten an-
tingen icke nedsatt eller nedsatt enligt vissa
villkor som beskriver fordonets transport-
formaga i fradga om gods. Den nedsatta skat-
ten dr ungefir hilften av det skattebelopp
som betalas for samma bil enligt grunderna
for icke nedsatt skatt. Innan skatten for per-
sonbilar och paketbilar differentierades sa att
de baserar sig pé anskaffningsvérdet och vir-
det i detaljhandeln, faststilldes den icke ned-
satta skatten pa paketbilar enligt precis sam-
ma grunder. Om importvirdets andel av pri-
set for paket- och personbilar som kostar lika
mycket siledes hade wvarit lika stor, skulle
gven den icke nedsatta bilskatten ha varit lika
stor.

Da beskattningen av bilar fornyades ar
2003 var syftet att den icke nedsatta skatten
pa paketbilar fortfarande skulle vara ungefir
densamma som om ett fordon med samma
skattefria pris hade beskattats enligt de skat-
tegrunder som tillimpas péa personbilar i den
beskattning som grundar sig pa konsument-
priset. Det har emellertid visat sig att det i
priset pa paketbilar i medeltal ingér en rela-
tivt sett ndgot storre andel importvirde, som
paverkar beskattningsvérdet, dn det uppskat-
tas ingd i priset pa personbilar. Av denna an-
ledning kan den icke nedsatta skatt pa paket-
bilar som grundar sig pa importvérdet i prin-
cip anses vara ndgot hog i férhallande till vad
den borde vara. Aven bl.a. den beriknings-
praxis for vanliga sdnkningar som tullen till-
lampar i1 beskattningen av personbilar spelar
in, eftersom den sénker det skattebelopp som
anvinds i jaimforelsen.

Enligt en riktgivande berdkning kan man
uppskatta att om importvirdets andel av kon-
sumentpriset inklusive skatt dr drygt 40 pro-
cent och det skattefria prisets andel av kon-
sumentpriset dr 66 procent, nar man ungefér
samma resultat som for den skatt pa person-
bilar som grundar sig pa konsumentpriset om

skattesatsen for den icke nedsatta skatten var
ca 72 procent i stillet for nuvarande 85 pro-
cent. Denna uppskattning har man kommit
fram till med beaktande av de fasta nedsitt-
ningar som tillimpats i beskattningen och de
belopp av vanliga sdnkningar som tullen till-
lampar i den beskattning som grundar sig pa
konsumentpriset. Det foreslas att skattesatsen
for skatt som inte dr nedsatt justeras si att
den motsvarar denna berdkning, fran nuva-
rande 85 procent till 72 procent. Den fasta
avdragsfaktorn som tilldimpas i beskattningen
av paketbilar &dr fortfarande 770 euro sdsom
hittills.

Om det skattefria prisets inbordes fordel-
ning mellan importvirde och den inhemska
andel som bestar av faktorer, sdsom tdckning
och annat motsvarande, som inte paverkar
skatten pa paketbilar dndras sé att importvar-
dets relativa andel blir ldgre &n det ovan
nimnda, minskar dven bilskattens andel av
det totala priset. P4 motsvarande sitt okar
skattens relativa andel om importvérdets an-
del dr stor. Man kan uppskatta att det i fraga
om personbilar finns fall dar importvérdets
relativa andel &r mindre 4n den &r betrdffande
det skattefria priset pa paketbilar. Enligt gil-
lande vigtrafikbestimmelser kan ménga bilar
som vanligen klassificeras som personbilar
dven frivilligt klassificeras som paketbilar,
dven om det i vissa fall krdver en minskning
av antalet sittplatser. For att den foreslagna
skattesatsen for skatt som inte dr nedsatt inte
skall utnyttjas pa fel sitt genom att en bil
som egentligen dr avsedd att anvidndas for
persontransport klassificeras som paketbil
endast med tanke pd beskattningen, foreslas
det att fordon som till karosseriet och sina
ovriga huvudsakliga egenskaper har beskat-
tats enligt konsumentpriset, beskattas enligt
konsumentpriset d&ven om fordonet foreslas
bli beskattat som paketbil. Bestimmelsen
géller t.ex. bilar med karosseri av kombimo-
dell som framst kan tas i bruk for antingen
gods- eller persontransporter.

1.2. Beskattningsvirdet for begagnade bi-
lar

Enligt 10 § i bilskattelagen anses ett fordon
vara begagnat om det har varit registrerat och
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i anvindning. I praktiken innebér bestammel-
sen att beskattningsvirdet for ett fordon som
varit registrerat och i anvidndning i en dag
skall faststéllas enligt de bestdimmelser som
giller beskattningsvirdet for ett begagnat
fordon. Enligt ikrafttridelsebestimmelserna i
bilskattelagen tillimpas denna bestimmelse
#nda inte forrdn vid ingédngen av 2007.

Enligt 7 mom. (1278/2004) i ikrafttridan-
debestdammelsen uppbérs utan hinder av 10 §
skatt pa ett fordon som skall beskattas fore
den 1 januari 2007 enligt bestimmelserna om
ett begagnat fordon, om det innan det infor-
des till Finland har varit registrerat eller i an-
vindning i trafik i minst sex manader.

Enligt det 8 mom. som tagits in i ikrafttrd-
dandebestimmelsen uppbirs for ett fordon
som enligt 7 mom. inte dr att betrakta som
begagnat, skatt som for ett likadant eller mot-
svarande nytt fordon. Om fordonet emellertid
har varit registrerat eller i trafik i minst tre
manader, minskas den skatt som uppbérs pa
grund av fordonets alder med ett belopp som
motsvarar den genomsnittliga virdeminsk-
ningen for hogst ett ar gamla likadana eller
motsvarande fordon pa grundval av tillforlit-
liga iakttagelser pa fordonsmarknaden. Av
sarskilda skil kan man beakta virdeminsk-
ningen under hogst 18 manader. Om man
inte har tillgdng till uppgifter om virde-
minskningen, sinks skatten pa grund av al-
dern hos fordonet med 0,8 procent per ménad
av det restvirde for skatten som berdknats till
slutet av den foregdende méanaden.

Ovan ndmnda schematiska system giller
till slutet av ar 2006, vilket innebér att fordon
som #r under tre méanader gamla jamstills
med nya utan att de beviljas nagra siankning-
ar. Efter detta tillimpas i forsta hand en
sankning som grundar sig pad marknadsiakt-
tagelser av specifika fordonsmodeller, eller
om iakttagelser saknas, tillimpas en sdnkning
pa 0,8 procent per ménad av restvirdet som
berdknats till slutet av den foregédende méana-
den. I praktiken innebér detta, t.ex. i fraga
om ett tre manader gammalt fordon, en sidnk-
ning pé ca 2,38 procent av skatten pa ett mot-
svarande nytt fordon. Efter sex manader
overgar man till att f6lja en beskattning som
grundar sig pad marknadsvérdet. Namnda be-
stimmelse tillimpas endast pa fordon som &r
hogst sex manader gamla.

Enligt motiveringen till den regeringspro-

position som ledde till en &ndring av ikraft-
tradandebestimmelserna till bilskattelagen
var det schematiska avdragssystem som be-
skrivs ovan nédvindigt med tanke pa berik-
ningen av sénkningar eftersom bestimman-
det av virdet pa fordon som 4r nigra ména-
der gamla inte kan grundas pa ett tillrackligt
omfattande och tillforlitligt faktaunderlag da
den finska marknaden med bilar i denna al-
der dr ganska liten. Det ansags dérfor att
sinkningarna kan baseras pa skatten pa ett
motsvarande nytt fordon i stillet for pa den
gingse beskattningen som baserar sig pa
marknadsiakttagelser av begagnade fordon.
Denna skatt har man i allménhet tillgang till,
savida det inte dr frdga om en modell som &r
unik pa den finska marknaden.

I den beskattning som grundar sig pa vir-
det i detaljhandeln skiljer sig bestimmandet
av beskattningsvirdet pa begagnade och nya
fordon ndrmast i att det allménna virdet i de-
taljhandeln for ett begagnat fordon enligt
11b § i bilskattelagen faststills enligt det
pris som ett fordon betingar om det siljs som
skattepliktigt. Det allménna vérdet i detalj-
handeln for en ny bil grundar sig enligt
11g§ pa det pris och de Gvriga uppgifter
som de som siljer fordonen ldmnar till tull-
myndigheten. Man f6ljer dven fortgdende
priset pa nya fordon genom de uppgifter som
laémnas i skattedeklarationer och vid behov
kan beskattningsvirdet faststidllas pa nytt om
de ursprungliga uppgifterna och prisutveck-
lingen p& marknaden inte motsvarar varandra
i praktiken.

I Finland siljs arligen uppskattningsvis
400 000—500 000 begagnade bilar av vilka
hilften torde séljas via bilhandeln och resten
siljs genom affirer mellan enskilda. Efter
den forsta dgaren &r fordonsidgarbyten vanli-
gast 1 fraga om andra bilar dn de som ir lite
begagnade eller nistan nya. Enligt tillgénglig
statistik 6ver begagnade bilar som bilhandeln
kopt in var 3 procent av arsmodell 2006 i au-
gusti 2006, medan andelen bilar av arsmodell
2005 redan var 7 procent och andelen bilar
av arsmodell 2002 var 13,6 procent. Andelen
bilar av arsmodell 1995—2005 utgjorde ca
85 procent av alla inkopta bilar. Uppgifter
om alderstrukturen hos bilar som salts av en-
skilda finns inte att tillgd, men det &r sanno-
likt att d&ven denna handel fokuserar starkt pa
andra #n alldeles nya bilar. I allminhet finns
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det inte heller tillgang till information om
kdpesumman i affdrer mellan enskilda.

r 2005 beskattades enligt tullens beskatt-
ningsstatistik 1 205 fordon som var under 12
manader gamla men inte var alldeles nya.
Detta antal inbegriper dven fordon som in-
forts i samband med flyttning. Bortser man
fran dessa dr antalet 286, av vilka beskatt-
ningen 1 232 fall géllde personbilar och i 54
fall géllde motorcyklar. Ar 2005 beskattades
sammanlagt 1 349 fordon som var minst 12
manader men under 24 manader gamla. Bort-
ser man fran de fordon som inforts i samband
med flyttning var antalet beskattningar 734,
av vilka 597 fall gillde bilar och 137 gillde
motorcyklar. Andelen fordon som inférts i
samband med flyttning &r storst bland 6—13
ménader gamla fordon. Ar 2005 beskattades
totalt 218 410 fordon, av vilka 41415 var
begagnade.

Europeiska gemenskapernas domstol har i
sin vedertagna rittspraxis ansett att det dr av
avgorande betydelse i fraga om diskrimine-
ringen att det for fordon som tas in fran ett
annat medlemsland inte tas ut mer skatt &n
virdet pa ett motsvarande fordon som redan
ar 1 bruk i hemlandet anses innehélla. For att
kunna gora en jimforelse maste man siledes
klarldgga det allminna vérdet i detaljhandeln
for fordon i olika &lder. Domstolen har t.ex. i
sitt avgorande C-393/98 Gomes Valente be-
handlat frigan om hur jamforelsevirdet kan
bestimmas tillfredsstillande med tanke pa
EU-rétten. I punkterna 24—25 i avgorandet
ansags det att en medlemsstat kan berikna
begagnade fordons virde genom schablon-
méssiga tabeller som faststills i lag eller an-
nan forfattning och vilka utarbetas pa grund-
val av kriterier som élder, k6rstracka, allmént
skick, drivsystem samt fordonets mirke och
modell. Detta virde torde generellt sett ligga
mycket nédra bilarnas verkliga véirde. Vid ut-
arbetandet av dessa tabeller skulle myndighe-
terna i en medlemsstat kunna soka stod i
facktidskrifter vari begagnade fordons ge-
nomsnittspris pad den inhemska marknaden
angavs eller i en lista 6ver aktuella genom-
snittspriser som anvidnds som referensdoku-
ment inom branschen.

I ovan namnda avgoérande och i avgérande
C-101/2000 Siilin hinvisar domstolen dess-
utom till att dgaren till ett begagnat fordon
som importerats skall kunna bestrida att me-

toden med skonsmissig berdkning tillimpas
pa fordonet for att visa att tillimpningen av
metoden leder till att den skatt som uppbérs
ar hogre &n den aterstaende skatten som ingar
i véirdet av ett likadant begagnat fordon som
redan &r registrerat i medlemsstaten.

Kommissionen har i sin formella underrt-
telse av den 19 december 2002 fast uppmaérk-
samhet bl.a. vid beskattningen av under sex
manader gamla begagnade fordon. Kommis-
sionen har kompletterat sin officiella under-
rittelse den 19 december 2005 och givit ett
motiverat yttrande i drendet den 4 juli 2006.
Kommissionens frdmsta motiv dr att fordo-
nets virde minskar redan innan det &r tre ma-
nader gammalt och att den regel om 0,8 pro-
cent som finns i lagen enligt kommissionen
dr felaktig. Den finska regeringen har i sina
svar ansett det géllande systemet vara i en-
lighet med gemenskapsritten.

Da riksdagen behandlade den proposition
som regeringen den 29 oktober 2004 &ver-
lamnade till riksdagen med f6rslag till lag om
dndring av bilskattelagen (RP 212/2004 rd)
ansag den det vara viktigt att fa erfarenheter
av det system som tillimpas till utgangen av
2006 for att kunna bedéma om det finns be-
hov och mojligheter att infora permanenta
bestimmelser (FiUB 35/2004). Det torde
fortfarande vara svéart och i manga fall t.o.m.
omgjligt att bestimma det allménna vérdet i
detaljhandeln for forhéllandevis nya bilar i
Finland pa grund av att marknaden ar liten.
Utgaende fran de erfarenheter man fatt kan
man siga att nagot slag av schematiskt sy-
stem for faststidllande av beskattningsvérdet
dr nodvandigt d& det, utgdende fran de upp-
gifter som ér tillgdngliga pa bilmarknaden, ar
omgjligt att bilda ett beskattningsvirde som
grundar sig pa det allminna vérdet i detalj-
handeln for ett likadant eller motsvarande
fordon. Det kan inte anses finnas nigot sir-
skilt behov av bestimmelser om en alders-
grins mellan nya och begagnade fordon, ef-
tersom det oberoende av en sadan grins kan
saknas ett faktaunderlag. Bristerna i faktaun-
derlaget begrinsar sig inte nédvéndigtvis en-
dast till bilar som &r under sex ménader gam-
la, &ven om marknaden f6r begagnade fordon
oftast dr som minst i friga om endast mycket
lite begagnade fordon.

Aven med beaktande av de EU-rittsliga
aspekterna foreslas att bestimmelserna om
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beskattningsvirdet for begagnade fordon som
beskattas enligt det allménna virdet i detalj-
handeln kompletteras. Huvudregeln &r fortfa-
rande det beskattningsviarde som grundar sig
pa det allminna virde i detaljhandeln som
bestims utifrdn de prisuppgifter som fés pa
marknaden och som avses i 11 b § 1 mom.
Om négot sadant virde inte finns att tillga el-
ler virdet pa grund av fa eller bristfélliga
marknadsuppgifter inte kan bestimmas med
tillrdcklig statistisk tillforlitlighet, foreslas att
man i andra hand tillimpar en sddan schema-
tisk berdkningsregel for virdeminskningen
som dr modellspecifik eller gemensam for
alla modeller. Utgéngspunkten dr det vérde
for ett likadant eller nidrmast motsvarande
nytt fordon som minskas enligt fordonets al-
der. Har en modellspecifik procent for vér-
deminskningen kunnat faststillas, sa tillam-
pas denna forst. Det dr forst da det inte finns
tillgang till en sddan som virdeminskningen
raknas enligt en allmén standardprocent.

Den allménna procenten foreslas vara 1
procent, vilket innebér en hojning av den gil-
lande maénatliga sdnkningen pa 0,8 procent.
Minskar restvirdet med 1 procent, innebdr
det att virdeminskningen &r knappt 11,4 pro-
cent i slutet av det forsta aret och drygt 21,4
procent i slutet av det andra aret. En artikel
som publicerats i en tidskrift inom bilbran-
schen tar upp virdeminskningen bl.a. i fraga
om bilar som dr tva &r gamla. Den genom-
snittliga virdeminskningen foér de drygt 40
bilmodeller som ingick i jaimforelsen var un-
gefidr 20,5 procent da bilarna var tva ar gam-
la, vilket 4r nirmare en procentenhet mindre
4n den standardprocent for minskningen som
nu foreslas. Det bor dock understrykas att
inte heller denna information &r tillrackligt
tillforlitlig for att man enligt den kan be-
stimma en genomsnittlig procent for vérde-
minskningen och att den saledes inte heller
visar att den genomsnittliga minskningen pa
0,8 procent som tillampats hittills dr felaktig.
Den modellspecifika sinkningen varierade
mellan 9 och 30 procent av det nya fordonets
pris, vilket i praktiken innebér att tullen har
mojlighet att beroende pa modell tillimpa
savil en hogre som en ldgre minskningspro-
cent dn den foreslagna 1 procent. Det &r allt-
sd meningen att man ocksa, beroende pa mo-
dell, skall kunna faststdlla en ldgre procent
for virdeminskningen &dn den standardpro-

cent som bestdms i lagen, om de uppgifter
som fatts pa marknaden ger anledning till
det.

Det arrangemang som foreslds innebér att
virdet pa ett begagnat fordon i samtliga fall
faststills sa exakt enligt marknadsvérdet som
det bara dr mojligt. Den schematiska modell-
specifika berdkningen anvinds inte om det
virde som avses i 11 b § 1 mom. kan be-
stimmas for ett fordon i den é&ldern. Den all-
minna procenten tillimpas inte heller om
man har kunnat faststélla den modellspecifi-
ka procenten for virdeminskningen. Arran-
gemanget anpassas saledes efter tillgdngen
pa marknadsinformation. Aven den skatt-
skyldige kan ldgga fram bevis pa fordonspri-
ser och dérigenom fa faststélld for sin bil en
procent for virdeminskningen som t.ex. av-
viker fran den modellspecifika. Ett sadant sy-
stem, i vilket utgdngspunkten ir det allménna
marknadsvérdet, som anvinds genast da det
finns tillrdckligt med bevis maste till sin
struktur anses folja gemenskapslagstiftningen
och ovan niamnda rittspraxis. Det dr endast
en fradga om bevis d& man viljer vilken av de
tre mojligheterna som anvénds i varje enskilt
fall. Réttsnormen dr att man alltid anvénder
den metod som ligger nirmast marknadsin-
formationen i enlighet med faktaunderlagets
omfattning i varje enskilt fall. Kan man t.ex.
lamna hallbara bevis péd att den procent for
viardeminskningen som anvinds i1 nagot en-
skilt fall dr felaktig, faststélls utgédende fran
detta bevis antingen en genomsnittlig mo-
dellspecifik procent for virdeminskningen
som avviker fran denna eller, om beviset ger
anledning till det, ett beskattningsvirde som
grundar sig pa det allmdnna virdet i detalj-
handeln f6r det fordon av en viss modell och
alder som det #r frdga om. Myndighetens
uppgift ér att sjélv tillimpa det faktaunderlag
som bist motsvarar marknadsuppgifterna for
att faststilla beskattningsvérdet oberoende av
bilens alder.

Till skillnad frén den lagstiftning som gill-
er till slutet av ar 2006, kan sekundira sche-
matiska metoder vid behov tillimpas obero-
ende av fordonets alder, alltsa dven da virdet
for fordon over sex ménader bestdms. Den
modellspecifika procenten for virdeminsk-
ningen kan bestdmmas enligt de bevis som
vid det specifika tillfillet finns att tillga en-
dast for begagnade fordon inom ett visst al-
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dersintervall, eller s& kan procenten variera
for fordon i olika alder enligt de bevis som
finns att tillga vid det specifika tillfallet.

Samtidigt som den standardprocent som fo-
reslés i lagen dndras, &r det dndamalsenligt
att tillimpa samma standardprocent dven for
att faststélla hur stor den fasta nedséittning ar
som beviljas fordon i olika alder i den be-
skattning som grundar sig pa vérdet i detalj-
handeln. Den schematiska procent for vir-
deminskningen som #ven tilldimpas i beskatt-
ningen av paketbilar och andra fordon vilkas
beskattning grundar sig pa anskaffningsvér-
det foreslas bli justerad till samma niva.

1.3.  Tjénstebilar vid arbete 6ver grinser-
na

Enligt 1 § i bilskattelagen skall bilskatt be-
talas for ett fordon innan det registreras eller
tas i bruk i Finland. Bilskatt skall betalas for
alla enligt lag skattepliktiga fordonstyper
som anvéinds i trafik 1 Finland, om det inte 1
lag har foreskrivits om uttryckligt undantag
fran detta. I praktiken ingér det viktigaste
undantaget av detta slag i 2 § 2 mom. i bil-
skattelagen, enligt vilket en person som &r
stadigvarande bosatt ndgon annanstans &n i
Finland for eget behov och for temporér an-
vindning i Finland kan fora in ett fordon som
dr registrerat utomlands, utan att betala bil-
skatt for det i Finland. Enligt 34 och 34a § i
bilskattelagen har en person som &r stadigva-
rande bosatt utomlands dessutom rétt att
skattefritt i Finland anvénda ett fordon som
dr registrerat utomlands for resor mellan ar-
betsplatsen och boningsorten i utlandet, eller
for att ticka behoven inom ett utlandskt fore-
tags foretagsverksamhet. Pa sa sitt kan till
exempel en arbetstagare som &r stadigvaran-
de bosatt i Sverige, men som arbetar i Fin-
land, skattefritt i Finland anvinda ett fordon
som dr registrerat i Sverige for arbetsresor
och arbetsuppgifter, férutsatt att personen i
fraga regelbundet lamnar Finland med sitt
fordon och atervander till sin boningsort i ut-
landet.

Utgangspunkten for bestimmelserna i bil-
skattelagen &r att ett fordon registreras och
beskattas i det land ddr den som anvinder
fordonet har sin stadigvarande boningsort
och dér det saledes kan antas att fordonet hu-
vudsakligen anvédnds. En persons stadigva-

rande boningsort definieras i 33 § i bilskatte-
lagen som den ort dir personen bor under
minst 185 dagar per kalenderar, berdknat en-
ligt sddan personlig, yrkesmissig och annan
anknytning som personen har till orten. Para-
grafen innehéller dessutom en definition av
vad som skall betraktas som stadigvarande
boningsort i situationer dir en person har an-
knytning till tvé eller flera medlemsstater.

I 34 b, 35 och 35 a § i bilskattelagen be-
stims om fall dér dven en person som ér sta-
digvarande bosatt i Finland kan anvénda ett
obeskattat fordon i Finland. I bestdimmelser-
na riknas det upp situationer som &r kortva-
riga och tillfalliga till sin karaktar och dar det
av praktiska orsaker har ansetts d&ndamalsen-
ligt att tillata sporadisk anvindning av ett
fordon i trafik utan skattepaféljder, dven nar
fordonets forare &r stadigvarande bosatt i
Finland.

Enligt 34 b § i bilskattelagen kan en fysisk
person som ir stadigvarande bosatt i Finland
och vars arbetsplats &r beldgen i en annan stat
#n Finland, utan att betala skatt temporart
anvidnda ett i landet dér arbetsplatsen finns
permanent registrerat fordon som arbetsgiva-
ren dger eller innehar f6r trafik i Finland,
uteslutande for skdtseln av sina arbetsuppgif-
ter. Anvidndningen kan betraktas som tempo-
rir om fordonet efter varje arbetsuppgift ater-
fors till registreringsstaten. Som temporir
anviandning kan dock betraktas hogst tre
dygns oavbruten anvindning av fordonet per
gang i Finland. Anvéandningen av fordonet
for resor mellan bostaden och arbetsplatsen
betraktas inte som skotsel av arbetsuppgifter.
Innan ett fordon forsta gdngen tas i anvéind-
ning i trafik i Finland pa det sétt som avses i
1 mom. skall anmélan om det goras till tull-
myndigheten. Anmélan bor forutom annat
innehélla uppgifter om den person som an-
vinder fordonet, arbetsgivaren och den plats
utanfor Finland dér arbetet utfors. Tullstyrel-
sen kan utfirda ndrmare foreskrifter om in-
nehallet i anmilan. En anmilan om fordonets
anvindning foérsedd med tullmyndighetens
mottagningsbevis skall medforas nér fordo-
net &r i trafik.

Enligt 35 § i bilskattelagen kan ett ut-
landskt fordon anvindas skattefritt i trafik
bland annat i samband med inforsel av for-
donet for service, reparation eller annan be-
handling samt foér anvindning i forsknings-,
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forsoks-, demonstrations- eller tiavlingssyfte.
Systemet fér Gvervakning av den temporira
anviandningen av fordon, om vilken det fore-
skrivs i paragrafen, grundar sig pa den for-
handsanmilan som skall goras hos myndig-
heterna, eftersom villkoret for skattefri an-
vindning &r ett pa lag grundat anméilnings-
eller tillstandsforfarande innan fordon tas i
anvindning i trafik. Detta &r ett nodvéndigt
villkor for att de fordon som anvénds skatte-
fritt i Finland av personer som é&r stadigva-
rande bosatta i landet skall kunna identifieras
och ddrmed urskiljas fran de fordon som
skall beskattas.

Europeiska kommissionen vickte i juni
2003 talan mot Finland i enlighet med artikel
226 1 EG-fordraget (mél C-232/03 Kommis-
sionen mot Finland), dir kommissionen an-
sag att Finland hade férsummat principen i
artikel 39 i EG-fordraget om arbetskraftens
fria rorlighet, genom att kriva att fordon som
ar registrerade utomlands skall registreras
och beskattas nir grinsarbetare som ir sta-
digvarande bosatta i Finland anvinder sina
utlandska arbetsgivares fordon i Finland.
Kommissionen konstaterar att det inte &r
mojligt for en dylik gransarbetare att ens
kortvarigt i Finland kora ett fordon som till-
hor arbetsgivaren och som dr registrerat ut-
omlands. Likasd forhindrar Finland enligt
kommissionen en grénsarbetare fran att till-
godogora sig den bilféorman som arbetsgiva-
ren erbjuder, enbart pa grund av att arbetsta-
garen #r stadigvarande bosatt i Finland.

I Finlands bemoétande av talan konstateras
att det inom gemenskapen inte finns négra
harmoniserade bestimmelser om vilken med-
lemsstat ett fordon skall registreras och be-
skattas i, s& denna fraga omfattas av med-
lemsstaternas behorighet. Enligt allmén prax-
is registreras och beskattas ett fordon i den
medlemsstat dir det huvudsakligen anvinds,
dvs. ddr den som anviédnder fordonet &r sta-
digvarande bosatt. En uppdelning av beskatt-
ningsritten mellan medlemsstater enligt fora-
rens stadigvarande boningsort har #ven er-
kints i gemenskapernas domstols rittspraxis
(bland annat mal C-451/99 Cura Anlagen).
Principen om beskattningsritt for det stadig-
varande bosittningslandet ingér dven i direk-
tiv 83/182/EEG, dir det bestims om skatte-
frihet i situationer da ett fordon temporart
anvinds i en annan medlemsstat dn den stat

ddr den som anvénder fordonet 4r stadigva-
rande bosatt.

I Finlands bemdtande delas de fordon som
erbjuds av en arbetsgivare upp i foéretagsfor-
don som enbart anvinds for arbetsuppgifter
och egentliga tjinstefordon. Tjinstefordon
kan enligt allmén praxis anvidndas fritt av ar-
betstagarna, s de &r i friga om nyttjanderétt
i hog grad jamforbara med fordon som ar-
betstagarna sjdlva har skaffat sig. Det finns
ingen motivering till att behandla fordon som
r i regelbunden anvéndning av arbetstagare
som bor i Finland pa olika sitt vid bilbe-
skattningen beroende pa om arbetsgivaren &r
utlandsk eller inte. Avvikelser fran principen
om det stadigvarande bosittningslandet kan
leda till konstlade arrangemang med beskatt-
ningen i det land dér skattenivén dr ldgst. Be-
skattningen av tjanstefordon strider séledes
inte mot gemenskapsrétten.

I fraga om foretagsfordon konstaterades det
ddremot i bemétandet att Finland &ndrar bil-
skattelagen sa att ett fordon som #r registrerat
utomlands av en utlindsk arbetsgivare tem-
porirt kan anvéndas skattefritt for arbetsupp-
gifter som riktar sig fran ett annat EU-land
till Finland, dven nér fordonet framfors av en
person som dr stadigvarande bosatt i Finland.
I sddana fall méste man dock kunna identifie-
ra de obeskattade fordonen. Till den del an-
viandningen av ett fordon dr mera permanent
eller huvudsakligen sker i Finland, skall for-
donet dock som férut registreras och beskat-
tas i Finland.

Europeiska gemenskapernas domstol avgav
sin dom i malet den 23 februari 2006. Dom-
stolen forkastade delvis kommissionens talan
och bekriftade principen om att medlemssta-
terna fritt kan anvénda sin beskattningsritt i
fraga om fordon, under forutsittning att de
iakttar gemenskapsritten nir de tillimpar
denna beskattningsritt. Enligt domen kan en
medlemsstat uppbéra bilskatt for tjanstebilar
och i samband dirmed aldgga en skyldighet
att registrera ett tjdnstefordon som ett bolag
som &r etablerat i en annan medlemsstat har
stéllt till forfogande for en arbetstagare som
bor i den forsta medlemsstaten, nir detta for-
don #r avsett att huvudsakligen anvindas
permanent i den forsta medlemsstaten eller
nir det faktiskt anvinds pa detta sitt dér.

Domstolen bifoll dock delvis kommissio-
nens talan och anséag att Finland har underla-
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tit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel
39 i fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

genom att hindra gransarbetare som &r bo-
satta i Finland och anstillda i en annan med-
lemsstat fran att anvinda tjanstefordon (pa
finska yritysajoneuvo, nedan féretagsfordon)
som #&r registrerade i en annan medlemsstat
an Finland och som har stillts till deras for-
fogande av arbetsgivare etablerade i sist-
nimnda medlemsstat, av det enda skilet att
de ifrdgavarande grinsarbetarna &r bosatta i
Finland, dit motorfordonen som tillhér deras
arbetsgivare medfors,

och hindra ifragavarande griansarbetare fran
att for yrkesmissiga och privata dandamal an-
vinda tjinstefordon (pa finska tydsuhdeajo-
neuvo) som &r registrerade i en annan med-
lemsstat och som har stillts till deras forfo-
gande av en arbetsgivare som ir etablerad i
denna andra medlemsstat, nir motorfordonen
inte dr avsedda att huvudsakligen anvéndas
permanent i Finland och inte heller faktiskt
anvinds pa detta sitt, av det enda skilet att
ndmnda arbetstagare dr bosatta i Finland, dit
motorfordonen som tillhor deras arbetsgivare
medfors.

I friga om foretagsfordon bor det noteras
att domen gavs med stod av den lagstiftning
som gillde vid tidpunkten for kommissio-
nens motiverade yttrande och att domen sa-
ledes inte beaktar 34 b § om foretagsfordon,
vilken fogades till bilskattelagen i december
2004 och i vilken anvindning av ett fordon
som tillhor en arbetsgivare som #r etablerad
utomlands tillats for skotsel av arbetsuppgif-
ter i Finland.

Domstolen ger inte heller ndgon ndrmare
definition av vad som avses med permanent
anviandning av ett tjanstefordon huvudsakli-
gen i en viss medlemsstat. P4 sa sitt definie-
rar domstolen inte heller vad som anses som
motsatsen till dylik anvdndning, dvs. icke-
permanent anvindning, vilken bor befrias
fran registrerings- och skattskyldighet i sdda-
na situationer som avses i domen, dvs. nir
grinsarbetare i sina bosittningsstater anvén-
der fordon som deras arbetsgivare erbjuder
dem.

Inte heller begreppet grinsarbetare definie-
ras niarmare i domen. Utgaende fran det som
kommissionen framfért under tillsynsforfa-
randet samt diskussioner med kommissionen,

har man dock med detta begrepp avsett en
person som bor i en medlemsstat och arbetar
i en angransande medlemsstat, och som ock-
s anvénder ett fordon i bada medlemsstater-
na. Kommissionen har ansett det vara pro-
blematiskt med tanke pa griansarbetarnas fria
rorlighet att en grénsarbetare inte som 16ne-
formén kan ta emot ett fordon som 4gs av ar-
betsgivaren och som &r registrerat i en annan
stat an Finland, med vilket grinsarbetaren
kunde koéra mellan sin bostad i Finland och
arbetsplatsen i den andra medlemsstaten, och
inte heller kan anvéinda ett sadant tjinstefor-
don for privat bruk i Finland.

Ut6ver avgorandet for Finlands del har
gemenskapernas domstol d@ven meddelat sitt
avgorande i frAgan om registrering och be-
skattning av utldndska foretags- och tjanste-
fordon i mal C 464/02 Kommissionen mot
Danmark. Aven i denna dom konstateras det
att bosittningsstaten far uppbira skatt for ett
fordon som &r registrerat utomlands och som
anvinds av en person som arbetar utomlands,
om fordonet &r avsett att anvindas permanent
i boséttningsstaten eller om det faktiskt an-
vinds pa detta sitt dar. Skatt far ddremot inte
uppbéras 1 situationer ddr ndmnda krav inte
uppfylls. I avgoérandet i fraga konstaterade
domstolen ocksa att det med tanke pa be-
skattningen av ett fordon inte kan vara avgo-
rande huruvida en arbetstagares anstdllning
hos en utldndsk arbetsgivare utgér huvudsak-
lig sysselsdttning eller inte, om det handlar
om en sddan arbetstagare som avses i artikel
39 i EG-fordraget. En person anses vara ar-
betstagare om den under en viss tid i utbyte
mot erséttning erbjuder en annan person sina
tjdnster under ledning och &verinseende av
denna person. Anstéllningsférhéallandet maste
vara befintligt och autentiskt. En person kan
inte anses vara arbetstagare om arbetet méaste
anses vara enbart av obetydlig eller bitrddan-
de art.

I de forenade malen C-151/04 och C-
152/04 Nandin, Nandin-LUX och Durré fast-
stillde domstolen & sin sida att, under sadana
omstindigheter som avses i artikel 43 eller
49 1 EG-fordraget, skall samma principer
som géller i fraga om arbetstagare i anstill-
ningsforhéllande tillampas pa egenforetagare.

Utifran de ovan nimnda domstolsavgdran-
dena kan det anses att en boséttningsstat,
utan hinder av bestimmelsen om fri rérlighet
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for sadan arbetskraft som avses i artikel 39 i
fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, i samband med yrkesmissig
anvindning av fordon far beskatta fordon
som #r registrerade utomlands, om dessa fak-
tiskt anvénds huvudsakligen eller permanent
i bosittningsstaten. I fall dér ett fordon hu-
vudsakligen anvéinds i den andra medlems-
staten far bosittningsstaten inte registrera
och beskatta fordonet. Avgorandena begréin-
sar sig enbart till situationer dér en arbetsta-
gares ritt att anvinda ett fordon som star till
hans eller hennes forfogande grundar sig pa
ett anstdllningsforhallande. Avgoérandena har
inga konsekvenser fér andra situationer dar
fordon anvénds. Saledes kan ett fordon som
en arbetstagare sjidlv har skaffat sig fortfa-
rande beskattas och registreras i arbetstaga-
rens bosdttningsstat, &ven om arbetstagaren
anvinder fordonet mera utomlands &n i hem-
landet, till exempel vid skétseln av sina ar-
betsuppgifter. Avgérandena begrinsar sig li-
kasa enbart till situationer dér grinsarbetare
faktiskt anvinder fordon regelbundet i tva
olika medlemsstater. I s& fall bor det avgoras
i vilken stat ett fordon huvudsakligen an-
viands och i vilken stat anvandningen kan an-
ses vara tempordr. Avgorandena har siledes
inga konsekvenser for bosittningsstatens be-
skattningsritt till exempel i situationer dér en
tjanstebil som erbjuds av en utldndsk arbets-
givare huvudsakligen anvinds i arbete eller
privat i bosittningsstaten.

Bilskattelagens bestimmelser om skattefri
temporir anvindning foreslas bli komplette-
rade sa att en grinsarbetare som ir stadigva-
rande bosatt i Finland skattefritt kan anvinda
ett tjanstefordon som &r registrerat utom-
lands, om arbetstagaren i fraga huvudsakli-
gen anvinder fordonet nadgon annanstans 4n i
Finland, dvs. om anvindningen av fordonet i
Finland &4r mindre 4n vad den &r utomlands.
Skattefriheten giller saledes inte tjinstebilar
som anvinds for yrkesmissiga eller privata
andamal enbart eller huvudsakligen i Fin-
land. Tillfdllig skattefri anvdndning av ett
fordon som &gs av en utlindsk arbetsgivare
enbart for skotsel av arbetsuppgifter ar fortfa-
rande mojlig i Finland, om villkoren i 34 b §
i bilskattelagen uppfylls.

Det foreslas att fragan om hur mycket ett
fordon anvinds faststills utifran antalet dagar
fordonet &r i anvindning. Det foreslés att an-

talet kilometer som korts med ett fordon i
olika stater inte skall beaktas, s undviker
man det administrativa arbete som krivs for
att utreda denna sak. Som en anvindningsdag
i Finland eller utomlands ridknas en dag un-
der vilken ett fordon anvénds i Finland eller
utomlands. Avsikten &r att dven dagar da ett
fordon star till arbetstagarens forfogande,
men de facto inte anvinds, skall riknas som
anvandningsdagar. Detta krav uppfylls i
princip redan nir arbetstagaren och fordonet
befinner sig i samma stat samtidigt. Syftet
med anvéndningen av fordonet har ingen be-
tydelse, sa bade yrkesmissig och privat an-
viandning beaktas. En dag under vilken ett
fordon har anvints bade i Finland och utom-
lands rdknas som en dag i utlandet. Séledes
samlar till exempel resor med tjénstefordonet
mellan hemmet och arbetsplatsen i utlandet
dagar i utlandet till formén for arbetstagaren.

Ritten att anvinda ett fordon skall grunda
sig pa ett arbetsavtalsférhallande med en ar-
betsgivare i utlandet och inga i arbetsavtalet
med denna arbetsgivare. Situationer dér ar-
rangemang har gjorts enbart i syfte att moj-
liggora skattefri anvidndning av ett fordon
skall avgrinsas sa att de faller utanfor omra-
det for skattefrihet. Anstéllningsforhéallandet
skall 1 detta fall vara autentiskt, iven om det
inte kriavs att arbetet &r pa heltid. Det krivs
att en arbetsgivare som &r etablerad utom-
lands har ett fast driftstélle i utlandet. Med
fast driftstdlle avses, pa samma sitt som i
13 a § i inkomstskattelagen, en plats dér sdr-
skilda anordningar vidtagits for niaringsverk-
samhetens stadigvarande bedrivande, sasom
en plats dir foretagets ledning, filial, kontor,
industrianlaggning, produktionsanldggning,
verkstad eller butik eller annat stadigvarande
inkops- eller forsdljningsstille finns.

Fordonet skall dgas eller innehas av arbets-
tagarens utldndska arbetsgivare och skall
vara permanent registrerat i den stat dir ar-
betsgivarens fasta driftstille dr beldget.

Utgéende fran det ovan ndmnda begrinsar
sig skattefriheten i praktiken till situationer
dédr en arbetstagare som anvénder ett fordon
inte har praktisk méjlighet att paverka i vil-
ket land fordonet registreras.

Forutom arbetstagare giller den temporira
skattefrihet som foreslas dven sjilvstindiga
yrkesutovare som &r stadigvarande bosatta i
Finland och som har etablerat sig i en annan
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stat, for att ddr erbjuda sina tjinster fran ett
fast driftstille, och som anvinder sina fordon
som &r registrerade i denna stat mera 1 utlan-
det 4n i Finland.

Gemenskapernas domstols avgoranden
forutsétter skattefrihet endast nir det giller
tjdnstefordon som anvénds av grinsarbetare
vars arbetsgivare befinner sig i en annan
medlemsstat. I bilskattelagen har dock stater
som #r utanfor gemenskapen i princip be-
handlats pd samma sétt som medlemsstaterna
i EU. Aven den skattefrihet som nu foreslas
giller alla utlandska stater pa lika grunder.

Skattefri anvéndning av ett fordon kriver
tillstind av tullmyndigheten. Detta #r nod-
vindigt av 6vervakningsskél, for att identifie-
ra skattefria fordon och skilja dem fran de
fordon som skall beskattas utifran anvind-
ningen av dem i Finland. Tillstdndet skall
finnas med i fordonet nir det anvinds i trafik
i Finland. Tillstand kan beviljas for hogst ett
ar i siander. Tullstyrelsen kan meddela nir-
mare foreskrifter om vilka utredningar som
skall uppvisas till stod fér ans6kan samt om
det 6vriga ansokningsforfarandet. Forandrade
omsténdigheter som intriffat efter det att till-
stand har beviljats, och som inverkar pa upp-
fyllandet av de villkor som ingar i paragra-
fen, skall anmadlas till tullmyndigheten. Till-
standet kan i detta sammanhang dras in. Om
felaktiga uppgifter ges i samband med ansé-
kan eller om fordndringar som intréffat efter
det att tillstind har beviljats inte anmils, kan
pafoljden bli debitering av bilskatt i enlighet
med vad som bestims om efterbeskattning i
57 § i bilskattelagen.

1.4. Forslagen vad géller forfarande
1.4.1.

lkrafttridande av statistiken dver
beskattningsvdirdena

Bestammelser om beskattningen av nya
fordon som siljs inom ramen for affirsverk-
samhet ingar i 11 g § i bilskattelagen. Enligt
bestimmelsen skall importéren eller tillver-
karen av ett fordon, innan de avger en skatte-
deklaration, till tullmyndigheten uppge det
pris till vilket ett fordon allméint utbjuds till
forsdljning i1 Finland. Darutdver skall de
lamna de 6vriga uppgifter som tullmyndighe-
ten bestimmer. Enligt lagrummet uppges
fordonsmodellens pris enligt den handelspo-

sition enligt vilken fordonet specificeras och
allmént marknadsfors.

I bilskattelagen bestams att den skattskyl-
dige i skattedeklarationen for varje nytt for-
don skall meddela tullen priset i Finland pa
det fordon som skall beskattas. Vid beskatt-
ningen av nya fordon tar man hjidlp av de
handelspositioner i vilka beskattningsvardet
pa ett fordon faststdlls utifran importdrernas
och tillverkarnas uppgifter redan innan skat-
tedeklarationen har avgetts. | stillet for for-
sédljningspriset uppger den skattskyldige i
skattedeklarationen det beskattningsvirde
som faststéllts for fordonsmodellen i fraga.
Om priset pa ett fordon édndras, skall impor-
toren eller tillverkaren anméla priséindringen
till tullen.

I bilskattelagen bestims att tullmyndighe-
ten faststiller beskattningsvirdena pé nya
fordon utifrdn anmélningarna och for statistik
Over dem. Andringar i statistiken trader i
kraft fem dagar efter det att de har publice-
rats. Detta innebér att om beskattningen skall
verkstillas i enlighet med prisen i en géllan-
de prisforteckning, méaste en dndring i pris-
forteckningen offentliggdras fem dagar innan
prisdndringen eller dndringen i prisforteck-
ningen trader i kraft i egentlig bemérkelse.

Ur bilhandelns och fordonsmarknadens
perspektiv dr dock det ovan beskrivna forfa-
randet problematiskt. Enligt den géllande bil-
skattelagen skall en prisiandring offentliggo-
ras flera dagar innan den trdder i kraft. Be-
stimmelsen kan ha konsekvenser for for-
donshandeln om, till exempel vid en prisned-
séttning, uppgifter om den kommande pris-
nedséittningen offentliggors innan den trider i
kraft.

Det foreslas att 11 g § 3 mom. i bilskattela-
gen dndras sa att dven dndringar i fordonspri-
serna skall anmdlas till tullen. Dessutom f6-
reslés att dndringar i statistiken &ver beskatt-
ningsvérdena trader i kraft den dag de publi-
ceras. Efter dndringen kan de beskattnings-
virden som tullen faststéllt direkt efter det att
uppgifterna publicerats tillimpas vid beskatt-
ningen. Med #ndringen strivar man efter att
rada bot pa ovan beskrivna problem.

1.4.2.  Aterkallande av beskattning

Enligt 43 § 1 mom. i bilskattelagen kan en

oregistrerad skattskyldig som har avgett bil-
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skattedeklaration for ett fordon aterta dekla-
rationen innan fordonet forsta gdngen har an-
tecknats i registret i Finland eller hir tagits i
bruk. Om beskattningen redan verkstillts,
skall den aterkallas pa grund av anmilan f6r-
utsatt att skatten dnnu inte betalts.

Enligt 2 mom. i lagrummet (413/1997)
uppbirs hos den skattskyldige samma avgift
som for forhandsavgorande, om beskattning-
en aterkallas sa som foreskrivs i 1 mom.

Om tullverkets avgiftsbelagda prestationer
bestims genom férordning av finansministe-
riet. Ar 2006 tas 350 euro ut for ett forhands-
avgorande nidr det giller kommersiell verk-
samhet, och 110 euro nidr sokanden dr en pri-
vatperson och det inte giller kommersiell
verksamhet (FMF 1212/2004).

Det foreslas att det lagrum som giller ater-
tagande av en skattedeklaration och &terkal-
lande av beskattning dndras sa att det inte tas
ut ndgon avgift for ett atertagande av en skat-
tedeklaration, om det sker innan beskatt-
ningsbeslutet har fattats.

1.4.3.  Forfallodagen for bilskatt

Enligt 61 § 1 mom. i bilskattelagen ar for-
fallodagen for skatt 10 dagar efter rdkningens
datum. Beskattningsbeslutet skall enligt 54 §
i forvaltningslagen (434/2003) delges den
skattskyldige utan drojsmaél, och utan att del-
givningen sammankopplas med betalningen
av skatterna.

Bitrddande justitiekanslern har i sitt beslut
av den 30 september 2005, dnr 811/1/03, ta-
git stéllning till delgivningen av bilskattebe-
slut. Enligt beslutet skall bilskattebeslutet en-
ligt 54 § 1 forvaltningslagen delges den skatt-
skyldige utan drojsmél och utan att delgiv-
ningen sammankopplas med betalningen av
skatterna. Enligt tullstyrelsens anvisningar
delges kontantkunder i regel bilskattebeslutet
genom ett 1 klass brev. Betalningstiden pa tio
dagar har upplevts som kort, i synnerhet nar
beslutet som brev nar kunden 1—2 dagar ef-
ter det att beslutet fattats. Da dr den verkliga
betalningstid som kunden har till sitt forfo-
gande kortare #n den tid som bestdmts i la-
gen.

Det foreslas att bestimmelsen om forfallo-
dagen dndras sa att forfallodagen for skatt ar
15 dagar efter dagen for beslutet.

Produktivitetskraven vad géller den offent-

liga forvaltningen och karaktdren av massfor-
farande vad giller beskattningen kriver att
besluten kan sdndas till de skattskyldiga i
form av brev eller pa négot annat administra-
tivt effektivt sitt. En forlangning av betal-
ningstiden for bilskatt till 15 dagar for oregi-
strerade skattskyldiga minskar tullens post-
kostnader och mojliggér anvéndning av 2
klass brev och e post for delgivning av be-
slut. Dessutom far kunden efter det att beslu-
tet har natt fram en skilig tidsfrist for att be-
reda sig pa att betala skatten.

Dartill foreslas att 35 a § i bilskattelagen
dndras i enlighet med vad som beskrivits
ovan, sa att ett kortillstand enligt lagrummet
gven i fortsittningen upphor att gilla den dag
da beskattningsbeslutet for ett fordon forfal-
ler.

Enligt 40 § 2 mom. i bilskattelagen fast-
stills bilskatt for fordon som en registrerad
skattskyldig har anmalt f6r beskattning for en
period vars ldngd tullstyrelsen bestdmmer.
Tullstyrelsen har faststillt periodernas langd
som den 1—10, 11—20 och 21 till sista da-
gen i varje manad.

De gillande bestdmmelserna gor det moj-
ligt att ha en gemensam fo6rfallodag for de
skatter som faststéllts f6r en registrerad skatt-
skyldig for varje period, oberoende av vilken
dag under perioden skattedeklarationen for
ett visst fordon har avgetts och beskattnings-
beslutet har fattats.

En registrerad skattskyldig delges beskatt-
ningsbeslutet genom ett elektroniskt medde-
lande om beslut, men i meddelandet ingar
inga uppgifter for betalning av skatten. Skat-
terna som faststillts genom beslut faktureras
pa sa sitt att alla skatter som faststillts ge-
nom beslut under en beskattningsperiod
sammanstills, och faktureras ddrefter med en
faktura for hela perioden. Aven periodfaktu-
ran forfaller till betalning 10 dagar efter fak-
turans datum.

For tullens system for fakturering och be-
talningsovervakning innebdr uppbdrandet av
skatt med en faktura att betalningsdvervak-
ningssystemet tolkar det som att en rakning
dr obetald fram till dess att hela det belopp
som fakturerats med periodfakturan har blivit
betalt. Detta betyder ocksa att en registrerad
skattskyldig inte kan betala skatten for ett en-
skilt fordon separat. Dessutom &r man inom
betalningsdvervakningssystemet tvungen att
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ha olika regler for hur kunderna behandlas,
beroende pa om det giller tull- eller bilskat-
tedrenden, vilket ger upphov till manuellt ar-
bete och risk for misstag.

Det foreslas att man inom bilbeskattningen
overgar till fakturor enligt beskattningsbeslut
dven 1 frdga om registrerade skattskyldiga.
Andringen kan till storsta delen genomforas
med administrativa atgirder, men den kraver
en dndring av hur forfallodagen berdknas for
registrerade bilskattskyldiga.

Enligt forslaget &r varje bilskattebeslut som
skickas elektroniskt till de registrerade skatt-
skyldiga samtidigt &ven en rikning och inne-
haller de uppgifter som behdvs for betalning
av skatten. Utover detta sidnder tullen de regi-
strerade skattskyldiga ett sammandrag av alla
beskattningsbeslut som fattats under beskatt-
ningsperioden, men sammandraget &r juri-
diskt sett inte en rdkning, utan en tilldggs-
tjdnst som tillhandahalls for att mota ett be-
hov hos kunderna.

I frdga om registrerade skattskyldiga fore-
slas att det bestidms att forfallodagen for skatt
som en registrerad skattskyldig har blivit
alagd att betala dr 25 dagar efter den dag da
beskattningsperioden avslutats. Nar bilskatt
pafors som rittelse eller efterbeskattning el-
ler p4 grund av &dndring av fordonets kon-
struktion, anvindningssyfte eller dganderiitt,
r forfallodagen 25 dagar efter det att den pe-
riod under vilken beskattningsbeslutet fatta-
des har avslutats.

Den foreslagna éndringen dndrar de facto
inte betalningstiden som de registrerade
skattskyldiga har till sitt férfogande, utan
#ndringen behovs narmast pa grund av data-
tekniska skal.

2. Propositionens konsekvenser

En sidnkning av den skattesats som utgér

fran full skatt sidnker i princip den skatt som
tas ut pa bilarna, men den kan & andra sidan i
motsvarande man Oka efterfrdgan pé paketbi-
lar med full skatt. P4 motsvarande sétt inver-
kar dndringar i skatten pad begagnade bilar
savil pa skattebeloppet som eventuellt pa ef-
terfragan. De forslag som giller tjdnstebilar
okar i viss man mdjligheten att anvénda for-
don skattefritt. Resultatet &r att skatteintdk-
terna minskar och den arbetsmingd som be-
hovs for 6vervakning 6kar.

Forslaget till dndring av bestimmelserna
om forfallodag dr ndrmast tekniskt i friga om
de registrerade skattskyldiga. Andringen
minskar det manuella arbetet och risken for
fel vid tullens system for fakturering och be-
talningsovervakning. Efter adndringen kan
man i systemet for fakturering och betal-
ningsovervakning anvdnda samma slag av
betalningsfunktioner for drenden som giller
bilskatt som for d&renden som giller tullskatt.
Fornyelsen innebir inte ndgon dndring i sak
jamfort med nuldget forutom nér det giller
den forlingda betalningstiden eftersom kon-
tantkunder redan nu far en bankgiroorder for
betalning av skatt i samband med beskatt-
ningsbeslutet och registrerade skattskyldiga
far dven i fortsdttningen ett sammandrag av
de skatter som debiterats under beskattnings-
perioden.

De andringar som géller forfallodagen pa-
verkar inte beskattningsutfallet eller period-
indelningen.

Forslaget leder inte till ndmnvirda édndring-
ar i bilbeskattningens organisering, behovliga
resurser eller intdkterna fran bilskatten

3. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid finansministe-
riet i samarbete med tullstyrelsen.

DETALJMOTIVERING

1. Lagforslag

6 §. Paragrafen giller skattebelopp. I
I mom. 1 punkten bestims om skattegrun-
derna for skatt baserad pa virde i detaljhan-
deln, dvs. om skattesatser och fasta avdrag. |
2 mom. ingér en bestimmelse om hur den

fasta avdragsfaktorn minskas i enlighet med
en bils alder. I propositionen foreslas att nar
1 mom. 1 punkten tillimpas, minskas det be-
lopp som skall dras av fran skatten pa en bil
som beskattas som begagnad enligt bilens &l-
der med en procent per manad av restvirdet
som berdknats till slutet av den foregdende
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manaden, i stéllet for nuvarande 0,8 procent.
Forslaget hanger samman med #ndringen av
11 b §, vilken det redogors f6r nedan.

7 §. 1 paragrafen bestims om icke nedsatt
skatt pa paketbilar som beskattas som nya
och pa andra fordon som avses i 10a§
2 mom. Med hénvisning till den allminna
motiveringen foreslds 72 procent av beskatt-
ningsvirdet enligt 11 § som skattesats. Den
fasta avdragsfaktorn dr 770 euro sédsom hit-
tills. P& nedsatt skatt tillimpas bestimmel-
serna i 5 kap.

8 §. Paragrafen giller den skatt pa begag-
nade bilar som tillimpas vid beskattning ba-
serad pa anskaffningsviarde och som grundar
sig pa att skatten pa ett motsvarande nytt for-
don minskas enligt en schematisk berfk-
ningsmetod. | anslutning till dndringen av
11 b § foreslas att minskningen dven har ar
en procent per manad av skattens restvirde
som berdknats till slutet av den foregdende
manaden. Enligt den géllande lagen &r
minskningen 0,8 procent.

10 a §. I paragrafen faststills vilka fordon
som beskattas utifran deras allménna vérde i
detaljhandeln och vilka som beskattas enligt
ett beskattningsviarde som dr baserat pa an-
skaffningsvirdet. Huvudregeln dr att person-
bilar beskattas utifran deras virde i detalj-
handeln och paketbilar utifran anskaffnings-
virdet. Vigtrafikbestimmelserna och deras
tillimpningsanvisningar har #ndrats under
2004 sa att bilar med samma modell pa ka-
rosseriet i flera fall kan klassificeras som an-
tingen person- eller paketbil. En klassifice-
ring som paketbil kan dock krdva en minsk-
ning av antalet sittplatser jaimfort med vad
som &dr vanligt i personbilar. Till exempel en
vanlig bil av modell herrgérdsvagn kan bero-
ende pa sitena klassificeras som tillhorande
antingen den ena eller den andra gruppen. |
10 a § foreslas ett nytt moment, enligt vilket
en paketbil beskattas i enlighet med 1 mom.,
trots att 2 mom. kan tillimpas pa den med
tanke pa fordonstypen, om sadan beskattning
som avses i 1 mom. har paforts fordon som
till karosseriet och sina ovriga huvudsakliga
egenskaper motsvarar paketbilen. Detta in-
nebdr att pa till exempel en personbil av mo-
dell herrgardsvagn, som byggts om till pa-
ketbil genom en minskning av antalet sdten,
tillampas beskattning baserad pa virde i de-
taljhandeln, trots att beskattning baserad pa

anskaffningsvérde i allménhet tillimpas pa
paketbilar. Villkoret #r att bilar med samma
karosseri har beskattats pd basis av deras
viarde i detaljhandeln. Syftet dr att minska
mojligheten att soka sig till det skattealterna-
tiv som &r formanligare av dessa, som annars
eventuellt kan uppsta i vissa fall. Denna moj-
lighet kan i princip bygga pa det att anskaff-
ningsvirdets andel av konsumentpriset i fra-
ga om personbilar 4 mindre 4n anskaff-
ningsvirdets andel av priset pa paketbilar.
Bestimmelsen tillimpas endast nidr samma
bilmodell har beskattats som personbil och
sedan beskattas som paketbil med full skatt.
Om till exempel en paketbil byggs om till en
minibuss, uppbirs skatten i form av skatt ba-
serad pa anskaffningsvirdet i enlighet med
7 § sasom hittills.

11 b §. I paragrafen ingér viktiga bestim-
melser om faststéllandet av det allminna
virde i detaljhandeln som anvinds som be-
skattningsvdrde. Med hénvisning till den
allménna motiveringen foreslas att en sekun-
dir bestimmelse fogas till paragrafens nya
3 mom., vilken tillimpas vid berdkningen av
ett fordons virdeminskning da marknads-
uppgifterna om en sérskild bilmodells vérde i
detaljhandeln #r sa bristfilliga att det inte ar
mojligt att med statistiska metoder faststilla
ett allmént virde i detaljhandeln. Avsikten ar
att den foreslagna bestimmelsen om berik-
ning skall vara sekundir och den tillimpas
inte om ett virde enligt 1 mom. finns till-
gingligt. Virdeminskningen férmodas vara
en procent per ménad berdknat av det rest-
virde som beridknats till slutet av den forega-
ende manaden. Avvikelser fran detta dr moj-
liga om det utifran det statistiska materialet
finns skal for att i fraga om enskilda modeller
avvika fran den férmodade viardeminskning-
en. Detta innebér att den formodade minsk-
ningen &r sekundir #ven med tanke pa
minskningar som observerats i friga om en-
skilda modeller.

Vid tillampningen av 11 b § beriknas ett
fordons alder i hela ménader utifran den tid
under vilken fordonet har varit registrerat och
i anvéndning. Detta betyder att fordonet efter
30 dagar anses vara en manad gammalt, och
sa vidare. Avsikten dr dock inte att det skall
klarldggas huruvida man har kort med fordo-
net dagligen, om fordonet bara med tillrack-
ligt stor sannolikhet har anvints s4 mycket
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som dr normalt for ett fordon av denna alder.
Dock, om exempelvis ett sex manader gam-
malt fordon skall beskattas och antalet korki-
lometer verkar vara betydligt mycket mindre
4n de flera tusen kilometer som &r typiskt for
en bil av denna alder, skall det vid beskatt-
ningen undersékas om det finns mojlighet
att, med anledning av att bilen har varit lite i
anvindning, anse exempelbilens alder som
lagre dn vad den &r i registret. Syftet &r att pa
detta sitt forhindra konstlade arrangemang
som gjorts enbart i avsikt att undvika skatt.
Ett annat alternativ kunde vara att det i be-
skattningsvirdet beaktas huruvida ett fordon
har ett exceptionellt antal kérkilometer med
tanke pa dess alder.

11 g §. I paragrafen bestims om beskatt-
ning av nya fordon som siljs inom ramen for
affarsverksamhet. I 1 mom. aldggs importo-
ren eller tillverkaren en skyldighet att till
tullmyndigheten uppge fordonspriset och 6v-
riga uppgifter som tullen har bestdmt. Enligt
2 mom. faststiller tullmyndigheten beskatt-
ningsviardena pd nya fordon utifrdn anmil-
ningarna och for statistik 6ver dem. Inga adnd-
ringar foreslas i 1 och 2 mom.

I 3 mom. bestdms att importdrerna och till-
verkarna dven skall anméla prisdndringar pa
det sétt som bestdms i 1 mom. Utifrén upp-
gifterna faststiller tullmyndigheten &ndringar
i statistiken 6ver beskattningsvirdena. I lag-
rummet bestdms dven att dndringarna trader i
kraft den dag de publiceras.

23 §. Lagrummet géller de villkor som be-
riknas utifran ett lastutrymmes matt och ett
fordons massa, och de paketbilar som uppfyl-
ler dessa villkor beskattas med en nedsatt
skatt som dr 35 procent av beskattningsvir-
det, i stdllet for med den skatt som det be-
stims om i 7 §. I 1 mom. 2 punkten bestdms
att langden pa flaket pa en paketbil med &p-
pet flak skall vara minst 1,85 meter. | propo-
sitionen foreslds att kravet lindras med 10
centimeter, varvid lingden péa flaket pa en
paketbil med oppet flak bor vara minst 1,75
meter for att fordonet skall vara beréttigat till
nedsatt skatt. Dessutom foreslas att ett flak
med en yta pa minst 2,25 m2 kan vara ett al-
ternativ till denna minimildngd for ett flak.
Om flakets bredd ar 1,20 meter i enlighet
med 23 § 3 mom. i bilskattelagen, kriaver mi-
nimiytan en ldngd pa 1,875 meter. En flak-
langd pa 1,75 meter racker dock dven i detta

fall, eftersom det inte krivs att bada bestim-
melserna iakttas samtidigt, utan de dr avsed-
da att vara alternativ. Till exempel i friga om
ett 1,40 meter brett flak uppfylls kravet gil-
lande ytan om flakléingden &4r minst ca 1,60
meter. Avsikten dr att antingen kravet som
giller langd eller det som géller yta skall till-
lampas i fraga om minimimattet for ett flak.

Det foreslas att bestimmelsen i 4 mom. om
detaljer f6r hur en paketbil skall métas kom-
pletteras sa att ett tickt lastutrymme kan mi-
tas med den utrustning som fordonet hade
nér tillverkaren levererade det, innan skydd
for lastutrymmet, virmeisolering eller annan
motsvarande isolering installerats i fordonet.
Aven dorrgangjdrn och andra motsvarande
konstruktioner av obetydlig storlek som skir
av det lastutrymme som skall mitas kan 1am-
nas obeaktade, om de inte kan anses paverka
lastutrymmets anvéndbarhet.

34 ¢ §. Med hinvisning till den allménna
motiveringen féreslas en ny 34 ¢ § i lagen,
vilken kompletterar de bestimmelser som re-
dan finns i lagen om tillfillig skattefri an-
viandning av fordon vid anvidndning av tjdns-
tebilar over grinserna. Enligt forslaget kan
en fysisk person som &r stadigvarande bosatt
i Finland, och vars arbetsgivare har ett fast
driftstiille i en annan stat dn Finland, utan att
betala skatt temporirt anvinda ett fordon i
trafik i Finland, om fordonet dr permanent
registrerat i den andra staten och dgs eller in-
nehas av arbetsgivaren. Likasa kan en yrkes-
utdvare som &r stadigvarande bosatt i Fin-
land, och som har etablerat sig utomlands el-
ler erbjuder sina tjdnster dir, utan att betala
skatt tempordrt anvédnda sitt fordon i trafik i
Finland, om fordonet dr permanent registrerat
i etableringsstaten.

Enligt 2 mom. anses anvidndningen av ett
fordon vara temporir i Finland om den per-
son som avses i 1 mom. under en period av
12 méanader, i dagar rdknat, anvinder fordo-
net mindre i Finland 4n utomlands. Om for-
donet anvénds bade i Finland och utomlands
under samma dag, anses det att fordonet har
anvints utomlands.

I 3 mom. foreslas bestimmelser om det for-
farande som krévs med anledning av den nya
tillfalliga skattefria anvéndningen av fordon.
Tullmyndigheten kan pa ansokan ge tillstand
till skattefri anvandning av ett fordon for en
period av 12 méanader i sédnder. I tillstandet
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faststills de villkor fér fordonsanviandningen
som skall iakttas for att anvindningen skall
anses vara tillfalligt skattefri enligt denna pa-
ragraf. Tullstyrelsen kan meddela nirmare
foreskrifter om utredningar som krivs till
stod for ansokan samt om ansokningsforfa-
randet. Tillstindet som berdttigar till skattefri
anviandning av ett fordon skall finnas med i
fordonet nir det anvinds i trafik. Om an-
vindningen av fordonet inte ldngre uppfyller
villkoren for skattefrihet skall detta anmélas
till tullmyndigheten, som kan dra in tillstan-
det. Om anmilan inte har gjorts, tillimpas
vad som bestdms i 57 § om efterbeskattning.

35 a §. Lagrummet géller mojligheten till
tillfallig skattefri anvéndning av ett fordon
medan verkstéllandet av beskattningen pagér.
For nédrvarande upphor tullens sa kallade tre
manaders kortillstand att gélla 10 dagar efter
beskattningsbeslutet. Detta motsvarar de gél-
lande bestimmelserna om forfallodagen for
skatt. Det har dock foreslagits att bestimmel-
serna om forfallodagen dndras i enlighet med
vad som anfors i samband med 61 §. Be-
stimmelsen om nér ett kortillstind upphor att
gélla foreslas bli dndrad s& att tillstandet
upphor att gilla pa den forfallodag som foljer
av beskattningsbeslutet. Detta foljer samma
princip som for nirvarande, dven om forfal-
lodagen senareldggs nagot med anledning av
den &ndring som foreslas i 61 §.

43 §. I paragrafen bestims om den skatt-
skyldiges ritt att aterta en skattedeklaration
eller aterkalla beskattning. En oregistrerad
skattskyldig kan &terkalla beskattningen om
fordonet inte har antecknats i registret eller
tagits i anvandning i Finland. Efter det att be-
skattningen har verkstillts kan beskattningen
aterkallas forutsatt att skatten @nnu inte har
betalts. Inga dndringar foreslas i 1 mom.

I 2 mom. bestdms om den avgift som tas ut
om beskattningen aterkallas. Det foreslas att
lagrummet dndras sé att det inte tas ut nagon
avgift om en skattedeklaration atertas innan
beskattningsbeslutet har fattats. Det handlar
ndrmast om en #ndring av teknisk natur, ge-
nom vilken man far lagen att motsvara gil-
lande vedertagen beskattningspraxis.

Den nuvarande 43 § i bilskattelagen kan
tolkas sé att en avgift for forhandsavgorande
alltid tas ut hos den skattskyldige ndr be-
skattning aterkallas eller en skattedeklaration
atertas efter det att skattedeklarationen lam-

nats in. I vedertagen beskattningspraxis har
det dock ansetts att syftet med bestimmelsen
inte &r att en avgift skall tas ut hos den skatt-
skyldige om ett beskattningsbeslut dnnu inte
har fattats.

En avgift skall tas ut for ett aterkallande el-
ler atertagande om detta sker efter det att ett
beskattningsbeslut har fattats. Avgiften tack-
er kostnaderna for obefogat arbete. I sam-
band med beskattningsbeslutet far den skatt-
skyldige dven uppgifter om fordonets be-
skattningsvidrde och skattebeloppet, i fraga
om vilka det enligt bilskattelagen inte gar att
ansoka om férhandsavgoérande. En skattede-
klaration kan dock &ven atertas fore beskatt-
ningsbeslutet. 1 sa fall har behandlingen av
skattedeklarationen inte nédvandigtvis inletts
#nnu och inga betydande resurser har anvints
for behandlingen av deklarationen.

En aterkallelseavgift skall dock alltid tas ut
i sadana situationer som avses i 35a§
(1126/2005) 1 bilskattelagen, da tillstand en-
ligt 35 a § 1 mom. har beviljats for tillfillig
skattefri anvidndning av ett fordon och skat-
tedeklarationen atertas. Genom denna avgift
forhindras missbruk av ovan namnda kortill-
staind om man inte har for avsikt att beskatta
fordonet i Finland. Avsikten med propositio-
nen #r inte att ingripa i bestimmelserna i
35 a § 2 mom. i bilskattelagen.

61 §. I paragrafen ingar bestimmelser om
forfallodagen for bilskatt. Det foreslas att 1
mom. dndras sa att forfallodagen for skatt ar
15 dagar efter dagen for beslutet for en oregi-
strerad skattskyldig och 25 dagar efter perio-
dens utgang for en registrerad skattskyldig.

I stillet for en faktura sidnds en specifika-
tion for perioden i fraga till den registrerade
bilskattskyldige. Av specifikationen framgar,
lika som av dagens faktura, den skatt som
debiterats genom varje bilskattebeslut for be-
skattningsperioden, det sammanlagda belop-
pet av de skatter som debiterats under perio-
den, forfallodag samt bankforbindelse. En
registrerad skattskyldig har saledes efter eget
onskemal mgjlighet att, med hjélp av den
samlingsfaktura som kommer med specifika-
tionen for perioden i fraga, betala enskilda
bilskattebeslut separat eller samtliga beslut
for perioden samtidigt.

I friga om registrerade skattskyldiga har
beslut som giller samma anméalningsperiod
for ndrvarande samma forfallodag. For att
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bevara radande praxis foreslas att forfalloda-
gen for paford skatt i frdga om registrerade
skattskyldiga rdknas frén den dag da beskatt-
ningsperioden gér ut.

I 2 mom. bestims om forfallodagen for
skatt, ndr bilskatt pafoérs som rittelse eller ef-
terbeskattning eller pa grund av #ndring av
ett fordons konstruktion, anvindningssyfte
eller dganderitt. Enligt bestimmelsen skall
forfallodagen for oregistrerade skattskyldiga
vara 30 dagar efter dagen for beskattningsbe-
slutet och for registrerade skattskyldiga 25
dagar efter det att den period under vilken
beskattningsbeslutet fattades har gatt ut.

2. Ikrafttridande

Lagen foreslas tridda i kraft s& snart som
mojligt.

Andringarna i 61 §, som giller forfalloda-
gen for skatt, avses trida i kraft samtidigt
som och senast nir det nya systemet for bil-
beskattning tas i bruk. Andringarna skall tra-
da i kraft vid en tidpunkt som bestims genom
forordning.

Med stéd av vad som anférts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om indring av bilskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 bilskattelagen av den 29 december 1994 (1482/1994) 6 § 2 mom., 7 §, 8 § 1 och 2
mom., 11 g § 3 mom., 23 § 1 mom. 2 punkten och 4 mom., 35 a § 1 mom., 43 § 2 mom. och

61§,

avdem 6 § 2 mom., 7 §, 8 § 1 och 2 mom. och 11 g § 3 mom. sédana de lyder i lag
266/2003, 35 a § 1 mom. sadant det lyder i lag 1126/2005, 43 § 2 mom. och 61 § 1 mom. sa-

dana de lyder i lag 413/1997, samt

fogas till 10 a §, sddan den lyder i ndimnda lag 266/2003, ett nytt 4 mom., till 11 b §, sddan
den lyder i sistndmnda lag, ett nytt 3 mom. och till lagen en ny 34 ¢ § som f6ljer:

Néar 1 mom. 1 punkten tillimpas minskas
det belopp som skall dras av fran skatten pa
en bil som beskattas som begagnad, enligt bi-
lens alder med en procent per manad av rest-
virdet som berdknats till slutet av den fore-
gaende méanaden.

78§

Skatten pa en paketbil som beskattas som
ny och pé andra fordon som avses i 10 a §
2 mom. #r 72 procent av beskattningsvérdet
enligt 11 § med avdrag av 770 euro, om inte
nagot annat foljer av 5 kap.

8§

Skatten pa en paketbil som beskattas som
begagnad och pa andra fordon som avses i
10a§ 2 mom. &r lika stor som skatten pa
motsvarande nya fordon minskad enligt det
fordons alder som skall beskattas med en
procent per manad av det restvirde som be-
riknats till slutet av den foregdende mana-
den.

P& beskattningsvirdet uppbirs dock hogst
den andel skatt som ingick i de allminna
virdena i detaljhandeln pa likadana fordon
ndr de var nya och beskattades enligt de all-
ménna bilskattegrunderna. Skattens andel be-
riknas enligt forfarandet i 6 a § sa att skatten
enligt 6 a § 3 mom. for paketbilar med ned-
satt skattesats, servicebilar och fordon i kate-
gori M| med en egenmassa av 4 500—5 999
kilogram dr 16 procent av fordonets beskatt-
ningsvirde och for andra paketbilar 4n sada-

na som har nedsatt skattesats 25 procent av
fordonets beskattningsvirde.

En bil som klassificerats som paketbil be-
skattas i enlighet med 1 mom., trots att 2
mom. kan tillimpas pa den med tanke pa
fordonstypen, om sadan beskattning som av-
ses 1 1 mom. har paforts fordon som klassifi-
cerats som personbilar och som till karosseri-
et och sina ovriga huvudsakliga egenskaper
motsvarar paketbilen.

Om beskattningsvérdet for ett begagnat for-
don inte kan faststéllas pa det sétt som avses
i 1 mom. pa grund av bristfilliga marknads-
uppgifter, kan virdet i detaljhandeln i andra
hand faststillas pa basis av det vdrde som
faststills utifran det allménna vérdet i detalj-
handeln pa ett motsvarande nytt fordon, pa sa
sétt att virdet minskas enligt fordonets alder
med en procent per manad av restvirdet som
berdknats till slutet av den féregdende ména-
den. Beroende pa modell, kan dven ett kalky-
lerat belopp for virdeminskningen som avvi-
ker fran detta tillampas, om det utifran det
statistiska materialet vad géller marknads-
uppgifter finns grund for att avvika fran den
formodade virdeminskningen, och om det ut-
ifran de uppgifter som finns till férfogande
inda inte pa ett lampligt sétt kan faststillas
ett allmint virde i detaljhandeln for ett for-
don som motsvarar det fordon som skall be-
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skattas. Vid tillampningen av denna paragraf
faststills ett fordons alder i hela méanader ut-
ifrdn den tid under vilken fordonet har varit
bade registrerat och i anvéndning.

Vad som bestdims i 1 mom. giller dven
anmilan om prisdndringar. Utifrdn dessa
uppgifter faststidller tullmyndigheten #nd-
ringar i statistiken dver beskattningsvirdena.
Andringarna triader i kraft den dag de publi-
ceras.

23§

For en paketbil som 4r avsedd enbart for
varutransport dr skatten 35 procent av be-
skattningsvirdet, om skillnaden mellan dess
totalmassa och dess egenmassa dr minst 525
kilogram och om fordonets lastutrymme upp-
fyller ndgot av f6ljande villkor:

2) langden av dess 6ppna lastutrymme, be-
stdmd enligt 3 mom., &r minst 1,75 meter el-
ler ytan av dess Oppna lastutrymme dr minst
2,25 kvadratmeter eller

Nér volymen av en paketbils lastutrymme
bestims beaktas inte séddana konstruktioner
och sidan utrustning for fistande eller férva-
ring av last eller fér anvindning av arbets-
redskap som har installerats efter tillverk-
ningen av fordonet. Konstruktionerna och ut-
rustningen skall vara sa installerade att for-
donet kan métas och anvidndas utan dem. Pa
samma villkor kan ett fordons utrustning el-
ler tillaggskonstruktion eller ett i bilen instal-
lerat arbetsredskap ldmnas oinrdknat i fordo-
nets egenmassa. Det som foreskrivs hir gill-
er dock inte konstruktion eller utrustning vars
installering pékallar ny besiktning av fordo-
net. Ett skydd som har installerats for skydd
av konstruktionerna i ett dppet lastutrymme
och som sa titt som mojligt foljer viggarna
och bottnen i lastutrymmet, eller ndgon an-
nan tdckning av ett oppet lastutrymme &n ett
tak som dr tillverkat av styvt material eller en
i ett oppet lastutrymme installerad, lasbar
mindre verktygsback beaktas inte heller nir
fordonet mits. En paketbil med ett tackt last-
utrymme miéts med den utrustning fordonet
hade nir tillverkaren levererade det, innan
skydd for lastutrymmet, virmeisolering eller

annan motsvarande isolering installerats i
det. Skydd for lastutrymmet, virmeisolering
eller annan motsvarande isolering som instal-
lerats av tillverkaren kan lamnas obeaktade
vid métningen, om en likadan bil kan bestil-
las @ven utan denna utrustning. Aven dorr-
gangjarn och andra motsvarande konstruk-
tioner av obetydlig storlek som skdr av det
lastutrymme som skall mitas kan lamnas
obeaktade, om de inte kan anses paverka
lastutrymmets anvéndbarhet.

34c§

En fysisk person som #r stadigvarande bo-
satt 1 Finland, och vars arbetsgivare har ett
fast driftstélle i en annan stat dn Finland, kan
utan att betala skatt tempordrt anvénda ett
fordon i trafik i Finland, om det &r permanent
registrerat i den andra staten och 4gs eller in-
nehas av arbetsgivaren. Likasa kan en yrkes-
utdvare som &r stadigvarande bosatt i Fin-
land, och som har etablerat sig utomlands el-
ler erbjuder sina tjdnster dir, utan att betala
skatt temporirt anvéinda sitt fordon i trafik i
Finland, om det 4r permanent registrerat i
etableringsstaten.

Anvindningen anses vara tempordr i Fin-
land om den person som avses i 1 mom. un-
der en period av 12 manader, i dagar riknat,
anvinder fordonet mindre i Finland &n utom-
lands. Om fordonet anvinds bade i Finland
och utomlands under samma dag, anses det
att fordonet har anvints utomlands.

Tullmyndigheten beviljar pa ansokan till-
stand till skattefri anvéndning av ett fordon
for en period av 12 maéanader. I tillstindet
faststills villkoren for vilken typ av anvénd-
ning av ett fordon som anses vara tillfilligt
skattefri pa det sétt som bestdms i denna pa-
ragraf. Tullstyrelsen kan meddela nidrmare
foreskrifter om utredningar som krivs till
stod for ansokan samt om ansokningsforfa-
randet. Tillstindet som beréttigar till skattefri
anviandning av ett fordon skall medforas nér
fordonet anvinds i trafik. Om anvéndningen
av fordonet inte langre uppfyller villkoren for
skattefrihet, skall detta anmaélas till tullmyn-
digheten, vilken kan dra in tillstindet. Om
anmélan inte har gjorts, tillimpas vad som
bestdms i 57 § om efterbeskattning.

35a§
Ett fordon som en person anskaffat fér eget
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bruk och for vilket han eller hon har avgett
bilskattedeklaration kan med tillstind av
tullmyndigheten temporirt anvidndas hogst
tre manader fran det att tillstdind beviljats
utan att skatt betalas. Tillstdind kan beviljas
ocksé pa villkor att bilskattedeklaration av-
ges inom fem dagar fran det att tillstand be-
viljats. Tillstindet upphor att gdlla pa den
forfallodag som foljer av beskattningsbeslu-
tet for fordonet. Tillstdindet upphor dven att
gilla om &dganderitten till fordonet Gverlats
eller om fordonets registreringsbesiktning
inte inleds inom 10 dagar fran det att tillstand
beviljats.

Om beskattningen aterkallas s& som fore-
skrivs 1 1 mom. efter det att beskattningen
verkstillts, uppbdrs hos den skattskyldige
samma avgift som for féorhandsavgérande.

Helsingfors den 19 oktober 2006

61§

Forfallodagen for skatt som paforts enligt
41 § ar 15 dagar efter dagen for beslutet. For-
fallodagen for skatt som paforts enligt 40 § ar
25 dagar efter det att perioden avslutats.

Nir bilskatt pafors som rittelse eller efter-
beskattning eller pa grund av dndring av for-
donets konstruktion, anvindningssyfte eller
dganderitt, dr forfallodagen for oregistrerade
skattskyldiga 30 dagar efter dagen for be-
skattningsbeslutet och for registrerade skatt-
skyldiga 25 dagar efter utgdngen av den pe-
riod under vilken beskattningsbeslutet fatta-
des.

Denna lag trider i kraft den 20 . Lagens
61 § trader dock i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning av statsradet.

Lagen tillimpas pa beskattning som verk-
stills den dag lagen trader i kraft eller daref-
ter.

Republikens President

TARJA HALONEN

Finansminister Eero Heindluoma
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Bilaga
Parallelltexter

Lag

om indring av bilskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 bilskattelagen av den 29 december 1994 (1482/1994) 6 § 2 mom., 7 §, 8 § 1 och
2 mom., 11 g § 3 mom., 23 § 1 mom. 2 punkten och 4 mom., 35 a § 1 mom., 43 § 2 mom. och

61§,

avdem 6 § 2 mom., 7 §, 8 § 1 och 2 mom. och 11 g § 3 mom. sadana de lyder i lag
266/2003,35a § 1 mom. sidant det lyder i lag 1126/2005, 43 § 2 mom. och 61 § 1 mom. sa-

dana de 1yder ilag 413/1997, samt

fogas till 10 a §, sddan den lyder i ndimnda lag 266/2003, ett nytt 4 mom., till 11 b §, sddan
den lyder i sistndmnda lag, ett nytt 3 mom. och till lagen en ny 34 c § som f6ljer:

Gdllande lydelse

Nér 1 mom. 1 punkten tillimpas minskas
det belopp som skall dras av fran skatten pa
en bil som beskattas som begagnad, enligt
bilens alder med 0,8 procent per manad av
restvirdet som berdknats till slutet av den
foregdende manaden.

78§

Skatten pa en paketbil som beskattas som
ny och péd andra fordon som avses i 10a§
2 mom. &r 85 procent av beskattningsvirdet
enligt 11 § med avdrag av 770 euro, om inte
nagot annat foljer av 5 kap.

8§

Skatten pa en paketbil som beskattas som
begagnad och péa andra fordon som avses i
10 a § 2 mom. #r lika stor som skatten pa
motsvarande nya fordon minskad enligt det
fordons alder som skall beskattas med 0,8
procent per méanad av det restvirde som be-
raknats till slutet av den foregdende mana-
den.

P4 beskattningsvirdet uppbérs dock hogst
den andel skatt som ingick i de allmidnna
virdena i detaljhandeln pé likadana fordon
nidr de var nya och beskattades enligt de
allménna bilskattegrunderna. Skattens andel
beriknas enligt forfarandet i 6 a § sa att

Foreslagen lydelse

Nér 1 mom. 1 punkten tillimpas minskas
det belopp som skall dras av fran skatten pa
en bil som beskattas som begagnad, enligt
bilens alder med en procent per manad av
restvirdet som berdknats till slutet av den
foregdende manaden.

78§

Skatten pa en paketbil som beskattas som
ny och péa andra fordon som avses i 10a §
2 mom. &r 72 procent av beskattningsvirdet
enligt 11 § med avdrag av 770 euro, om inte
nagot annat foljer av 5 kap.

8§

Skatten pa en paketbil som beskattas som
begagnad och pé andra fordon som avses i
10a § 2 mom. &r lika stor som skatten pa
motsvarande nya fordon minskad enligt det
fordons élder som skall beskattas med en
procent per méanad av det restvirde som be-
raknats till slutet av den foregdende mana-
den.

P4 beskattningsvirdet uppbérs dock hogst
den andel skatt som ingick i de allmidnna
virdena i detaljhandeln pé likadana fordon
nir de var nya och beskattades enligt de all-
minna bilskattegrunderna. Skattens andel
beriknas enligt forfarandet i 6 a § sa att
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Gdllande lydelse

skatten enligt 6 a § 3 mom. for paketbilar
med nedsatt skattesats, servicebilar och for-
don i kategori M; med en egenmassa av
4 500—5 999 kilogram &r 16 procent av for-
donets beskattningsviarde och for andra pa-
ketbilar d4n sddana som har nedsatt skattesats
30 procent av fordonets beskattningsvarde.

RP 210/2006 rp

Foreslagen lydelse

skatten enligt 6 a § 3 mom. for paketbilar
med nedsatt skattesats, servicebilar och for-
don i kategori M; med en egenmassa av
4 500—5 999 kilogram &r 16 procent av
fordonets beskattningsviarde och for andra
paketbilar dn sddana som har nedsatt skatte-
sats 25 procent av fordonets beskattnings-
virde.

En bil som klassificerats som paketbil be-
skattas i enlighet med I mom., trots att 2
mom. kan tilldimpas pa den med tanke pa
fordonstypen, om sadan beskattning som
avses i 1 mom. har paforts fordon som klas-
sificerats som personbilar och som till ka-
rosseriet och sina ovriga huvudsakliga
egenskaper motsvarar paketbilen.

Om beskattningsvdrdet for ett begagnat
fordon inte kan faststdillas pa det sditt som
avses i 1 mom. pa grund av bristfilliga
marknadsuppgifter, kan virdet i detaljhan-
deln i andra hand faststdllas pa basis av det
virde som faststdlls utifran det allmdnna
virdet i detaljhandeln pa ett motsvarande
nytt fordon, pa sa sdtt att virdet minskas
enligt fordonets dlder med en procent per
manad av restvirdet som berdknats till slu-
tet av den foregaende manaden. Beroende
pa modell, kan dven ett kalkylerat belopp
for virdeminskningen som avviker fran det-
ta tilldmpas, om det utifran det statistiska
materialet vad gdller marknadsuppgifier
finns grund for att avvika fran den formo-
dade virdeminskningen, och om det utifian
de uppgifter som finns till forfogande dnda
inte pa ett ldmpligt scitt kan faststillas ett
allmdnt vdrde i detaljhandeln for ett fordon
som motsvarar det fordon som skall beskat-
tas. Vid tilldmpningen av denna paragraf
faststdlls ett fordons dalder i hela manader
utifran den tid under vilken fordonet har
varit bade registrerat och i anvdndning.
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Gdllande lydelse

Den skattskyldige skall i skattedeklaratio-
nen for varje nytt fordon uppge priset i Fin-
land pa det fordon som skall beskattas. Pa
grundvalen av dessa uppgifter faststéller
tullmyndigheten 4dndringar i statistiken 6ver
beskattningsvirdena. Andringarna trader i
kraft fem dagar efter det att de har publice-
rats.

23§

For en paketbil som dr avsedd enbart for
varutransport dr skatten 35 procent av be-
skattningsvirdet, om skillnaden mellan dess
totalmassa och dess egenmassa dr minst 525
kilogram och om fordonets lastutrymme
uppfyller nagot av foljande villkor:

2) langden av dess Oppna lastutrymme,
bestdimd enligt 3 mom., & minst 1,85 meter
eller

Nar volymen av en paketbils lastutrymme
bestdms beaktas inte sddana konstruktioner
och sadan utrustning for fistande eller for-
varing av last eller fér anviandning av ar-
betsredskap som har installerats efter till-
verkningen av fordonet. Konstruktionerna
och utrustningen skall vara sd installerade
att fordonet kan mitas och anvéndas utan
dem. P4 samma villkor kan ett fordons ut-
rustning eller tilliggskonstruktion eller ett i
bilen installerat arbetsredskap ldmnas oin-
rdaknat i1 fordonets egenmassa. Det som
stadgas har giller dock inte konstruktion el-
ler utrustning vars installering pékallar ny
besiktning av fordonet. Ett skydd som har
installerats for skydd av konstruktionerna i
ett 6ppet lastutrymme och som sa titt som
mojligt foljer viggarna och bottnen i lastut-
rymmet, eller ndgon annan tdckning av ett
Oppet lastutrymme &n ett tak som ér tillver-
kat av styvt material eller en i ett Gppet
lastutrymme installerad, l&sbar mindre
verktygsback beaktas inte heller nér fordo-
net méts.

23
Foreslagen lydelse

Vad som bestims i 1 mom. gdller dven
anmdlan om prisdndringar. Utifran dessa
uppgifter faststiller tullmyndigheten &nd-
ringar i statistiken dver beskattningsvérde-
na. Andringarna trider i kraft den dag de
publiceras.

23§

For en paketbil som dr avsedd enbart for
varutransport dr skatten 35 procent av be-
skattningsvirdet, om skillnaden mellan dess
totalmassa och dess egenmassa dr minst 525
kilogram och om fordonets lastutrymme
uppfyller nagot av foljande villkor:

2) langden av dess Oppna lastutrymme,
bestdimd enligt 3 mom., & minst /,75 meter
eller ytan av dess oppna lastutrymme dr
minst 2,25 kvadratmeter eller

Nar volymen av en paketbils lastutrymme
bestdms beaktas inte sddana konstruktioner
och sadan utrustning for fistande eller for-
varing av last eller fér anvidndning av ar-
betsredskap som har installerats efter till-
verkningen av fordonet. Konstruktionerna
och utrustningen skall vara sd installerade
att fordonet kan mitas och anvéndas utan
dem. P4 samma villkor kan ett fordons ut-
rustning eller tilliggskonstruktion eller ett i
bilen installerat arbetsredskap ldmnas oin-
riknat i fordonets egenmassa. Det som f6-
reskrivs hdr giller dock inte konstruktion
eller utrustning vars installering pakallar ny
besiktning av fordonet. Ett skydd som har
installerats for skydd av konstruktionerna i
ett 6ppet lastutrymme och som sa titt som
mojligt foljer viggarna och bottnen i lastut-
rymmet, eller ndgon annan tickning av ett
Oppet lastutrymme &n ett tak som ér tillver-
kat av styvt material eller en i ett Oppet
lastutrymme installerad, lasbar mindre
verktygsback beaktas inte heller nér fordo-
net mits. En paketbil med ett tickt lastut-
rymme mdts med den utrustning fordonet
hade ndr tillverkaren levererade det, innan
skydd for lastutrymmet, virmeisolering el-
ler annan motsvarande isolering installe-
rats i det. Skydd for lastutrymmet, virme-
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Gdllande lydelse
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Foreslagen lydelse

isolering eller annan motsvarande isolering
som installerats av tillverkaren kan ldmnas
obeaktade vid mdtningen, om en likadan bil
kan bestdllas dven utan denna utrustning.
Aven dorrgangjdrn och andra motsvarande
konstruktioner av obetydlig storlek som
skdar av det lastutrymme som skall mditas
kan ldmnas obeaktade, om de inte kan an-
ses paverka lastutrymmets anvindbarhet.

34c$

En fysisk person som dr stadigvarande
bosatt i Finland, och vars arbetsgivare har
ett fast driftstille i en annan stat dn Fin-
land, kan utan att betala skatt tempordirt
anvdnda ett fordon i trafik i Finland, om det
dr permanent registrerat i den andra staten
och dgs eller innehas av arbetsgivaren. Li-
kasa kan en yrkesutdvare som dr stadigva-
rande bosatt i Finland, och som har etable-
rat sig utomlands eller erbjuder sina tjins-
ter ddr, utan att betala skatt tempordrt an-
vdnda sitt fordon i trafik i Finland, om det
dr permanent registrerat i etableringssta-
ten.

Anvindningen anses vara tempordr i Fin-
land om den person som avses i 1 mom. un-
der en period av 12 manader, i dagar rik-
nat, anvdnder fordonet mindre i Finland dn
utomlands. Om fordonet anvinds bade i
Finland och utomlands under samma dag,
anses det att fordonet har anvdints utom-
lands.

Tullmyndigheten beviljar pa ansékan till-
stand till skattefiri anvindning av ett fordon
for en period av 12 manader. 1 tillstandet
faststdlls villkoren for vilken typ av an-
vdindning av ett fordon som anses vara till-
falligt skattefri pa det scitt som bestims i
denna paragraf. Tullstyrelsen kan meddela
ndrmare foreskrifter om utredningar som
kravs till stod for ansokan samt om ansék-
ningsforfarandet. Tillstandet som berdttigar
till skattefri anvindning av ett fordon skall
medforas ndr fordonet anvdnds i trafik. Om
anvdndningen av fordonet inte lingre upp-
fller villkoren for skattefrihet, skall detta
anmdilas till tullmyndigheten, vilken kan dra
in tillstandet. Om anmdilan inte har gjorts,
tilldmpas vad som bestims i 57 § om efter-
beskattning.
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Gdllande lydelse

35a§

Ett fordon som en person anskaffat for
eget bruk och for vilket han eller hon har
avgett bilskattedeklaration kan med tillstdnd
av tullmyndigheten temporért anvéndas
hogst tre manader fran det att tillstand be-
viljats utan att skatt betalas. Tillstand kan
beviljas ocksa pa villkor att bilskattedekla-
ration avges inom fem dagar fran det att
tillstaind beviljats. Tillstdndet upphor att
gilla 10 dagar fran skattebeslutet. Tillstan-
det upphor dven att gélla om #dganderitten
till fordonet 6verlats eller om fordonets re-
gistreringsbesiktning inte inleds inom 10
dagar fran det att tillstdnd beviljats.

Om beskattningen éaterkallas sa som
1 mom. stadgar, uppbérs hos den skattskyl-
dige samma avgift som for forhandsavgo-
rande.

61§
Forfallodagen for skatt som paforts enligt
40 eller 41 § 4r 10 dagar efter rikningens
datum.

Nir bilskatt pafors som rittelse eller ef-
terbeskattning eller pa grund av dndring av
fordonets konstruktion, anvindningssyfte
eller dganderitt, dr forfallodagen 30 dagar
efter dagen for beskattningsbeslutet.

25
Foreslagen lydelse

35a§

Ett fordon som en person anskaffat for
eget bruk och for vilket han eller hon har
avgett bilskattedeklaration kan med tillstdnd
av tullmyndigheten temporért anvéndas
hogst tre manader fran det att tillstand be-
viljats utan att skatt betalas. Tillstand kan
beviljas ocksa pa villkor att bilskattedekla-
ration avges inom fem dagar fran det att
tillstaind beviljats. Tillstdndet upphor att
gilla pa den forfallodag som foljer av be-
skattningsbeslutet for fordonet. Tillstandet
upphor dven att gilla om #dganderitten till
fordonet Gverlats eller om fordonets regi-
streringsbesiktning inte inleds inom 10 da-
gar fran det att tillstand beviljats.

Om beskattningen aterkallas sa som fore-
skrivs i 1 mom. efter det att beskattningen
verkstdllts, uppbirs hos den skattskyldige
samma avgift som for forhandsavgorande.

613§

Forfallodagen for skatt som paforts enligt
41 § &r 15 dagar efter dagen for beslutet.
Forfallodagen for skatt som paforts enligt
40 § dr 25 dagar efter det att perioden av-
slutats.

Nir bilskatt pafors som rittelse eller ef-
terbeskattning eller pa grund av dndring av
fordonets konstruktion, anvindningssyfte
eller dganderitt, dr forfallodagen for oregi-
strerade skattskyldiga 30 dagar efter dagen
for beskattningsbeslutet och for registrera-
de skattskyldiga 25 dagar efter utgangen av
den period under vilken beskattningsbeslu-
tet fattades.

Denna lag trider i kraft den 20 . La-
gens 61 § trdder dock i kraft vid en tidpunkt
som bestdims genom forordning av statsra-
det.

Lagen tilldmpas pa beskattning som verk-
stdlls den dag lagen trdder i kraft eller dcir-
efter.



